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KUVENDI I SHQIPERISE
Komisioni pér Veprimtarité Prodhuese, Tregtiné dhe Mjedisin

Tirané mé, 16.12.2019 Dokument parlamentar

RAPORT
PER
PROJEKTLIGJIN ““PER DISA NDRYSHIME DHE SHTESA NE LIGJIN NR. 97, DATE
4.3.2013, “PER MEDIAT AUDIOVIZIVE NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE”, TE
NDRYSHUAR”

e Hyrje

Komisioni pér Veprimtarit€¢ Prodhuese, Tregtiné dhe Mjedisin, né€ cilésiné e Komisionit pér dhénie
mendimi, né zbatim t€ neneve 32-38 t& Rregullores s€¢ Kuvendit, shqyrtoi projektligjin “Pér disa
ndryshime dhe shtesa né ligjin nr. 97, daté 4.3.2013, “Pér mediat audiovizive né¢ Republikén e
Shqipérisé”, t€ ndryshuar”, né mbledhjen e datés 10 dhe 16 dhjetor 2019,

Komisioni pér Veprimtarité Prodhuese, Tregtiné dhe Mjedisin caktoi deputetin Arben P&llumbi
relator pér shqyrtimin e kétij projektligji.

T€ pranishém né mbledhjen e Komisionit pér té prezantuar projektligjin dhe pér t’'u dhéné
shpjegime pyetjeve té€ deputetéve, ishin pérfagésues té€ ministrisé sé Drejtésis€, Ministrisé sé&
Infrastrukturés dhe Energjisé dhe pérfagésues t¢ AKEP-it.

e Baza kushtetuese e projektligjit

Projektligji “Pér disa ndryshime dhe shtesa né ligjin nr. 97, daté 4.3.2013, “Pér mediat audiovizive
né Republikén e Shqipéris€”, t€ ndryshuar”, €shté njé nismé e Késhillit t€ Ministrave, e cila 1
paragqitet pér shqyrtim Kuvendit mbéshtetur né nenet 78, dhe 83, pika 1, t&€ Kushtetutés.

Miratimi 1 kétij projektligji kérkon njé shumicé té€ thjeshté votash, sipas nenit 55, pika 3 e
Rregullores sé Kuvendit.



o Qéllimi dhe pérmbajtja e projektligjit

Qéllimi 1 kétij projektligji éshté disiplinimi dhe normimi me ligj 1 shérbimit t€ medias né té€rési dhe i
shérbimeve t€ publikimeve elektronike né vecanti, pér shkak té rritjes s€ impaktit t€ tyre né aspektin
social, kulturor, ekonomik dhe politik t& shoqérisé shqiptare.

Miratimi i kétij projektligji synon krijimin e njé kornize ligjore pér rregullimin dhe disiplinimin e
pé€rmbajtjes sé informacionit t€ ofruar nga media, me qéllim garantimin e s€ drejtés s€ informimit,
té liris€ s€ shprehjes, mbrojtjen e dinjitetit dhe t€ drejtave té tjera themelore t€ njeriut, respektimin
dhe garantimin e s€ drejtés s€ ruajtjes sé jeté€s private, moslejimin e transmetimeve g€ nxisin
intolerancén ndérmjet shtetasve, moslejimin e transmetimeve g€ nxisin ose justifikojné dhunén etj.

Objektivat kryesore & synon projektligji, jané: normimi i veprimtarisé sé shérbimeve té
publikimeve elektronike; garantimi i s€ drejt€s s€ informimit dhe lirisé sé shprehjes; mbrojtja e
dinjitetit dhe t€ drejtat dhe lirit€ themelore t€ njeriut; respektimi dhe garantimi 1 t€ drejtés sé€ ruajtjes
sé jetés private; moslejimi 1 publikimeve qé nxisin dhunén, gjuhén e urrejtjes, lajmet e rreme, etj, ;
respektimi dhe mbrojtja e t€ drejtés sé€ autorit.

Hartimi i ndryshimeve t€ propozuara éshté bazuar né modelin Kroat. Ligji Kroat, i cili éshté i
pérafruar me legjislacionin evropian, gjithashtu, rregullon té drejtat, detyrimet dhe pérgjegjésité e
personave juridiké dhe fiziké, t€ cilét ofrojné shérbime mediatike audio dhe audiovizuale dhe
shérbimet e publikimeve elektronike nga rrjetet e komunikimit elektronik.

Ndryshimet kryesore q€ propozon projektligji, konsistojné kryesisht né: zgjerimin e objektit té
ligjit, duke shtuar né fushén e zbatimit te tij edhe shérbimet e publikimeve elektronike; shtimin e
disa pérkufizime né ligj, duke pérfshiré “Ofruesin e shérbimeve té publikimeve elektronike” dhe
duke pérkufizuar termin “Publikimet elektronike”, me géllim shmangien e keqinterpretimeve gjaté
zbatimit t€ ligjit né praktiké; pércaktimin e AMA-s si autoriteti rregullator né fushén e shérbimeve
mediatike dhe shérbimeve té€ tyre mbéshtetése né Republikén e Shqipérisé dhe saktésimin e
funksioneve té saj, duke pérfshiré shérbimet mediatike né térési; zgjerimin e kompetencave té
AMA-s, né drejtim t€ mbikéqyrjes s€ zbatimit té€ t& drejtave dhe detyrimeve qé€ rrjedhin nga
dispozitat e ligjit dhe mbajtjes dhe publikimit t€ Regjistrit t&€ Ofruesve t& Shérbimeve Mediatike;
ripércaktimin e kompetencave té€ Késhillit t€ Ankesave; pércaktimin e rregullave pér ofruesit e
shérbimeve mediatike né juridiksionin e Republikés s€ Shqipéris€; saktésimin e llojeve t€ ofruesve
té shérbimeve mediatike, duke pérfshiré né ofruesit e shérbimeve té medias s¢ shkruar median e
shtypur dhe publikimet elektronike dhe pércaktimin e detyrimeve t€ tyre; pércaktimin e rregullave
pér Regjistrin e Ofruesve t€ Shérbimeve Mediatike; pércaktimin e procedurave pér trajtimin dhe
shqyrtimin e ankesave; pércaktimin e masave pér shkeljet g€ vendos AMA; pércaktimin e masave
gé vendosen nga KA-ja né rastin e shkeljeve ligjore nga OSHPE-t¢; saktésimet né masat e
kundérvajtjeve administrative pér shkeljet q€ kryhen nga OSHMA-ja dhe OSHPE-ja, dhe
sanksioneve né rastin kur nuk respektohet vendimi 1 KA-sé.



o Vierésimi i Ligjshmérisé Kushtetuese dhe harmonizimi me legjislacionin né fuqi

Projektligji €shté n€ pérputhje me Kushtetutén dhe me legjislacionin pérkatés qé rregullon kété
fushé né vendet anétare t&€ BE-sé.

N¢ aspektin procedural projektligji éshté paraqitur né€ pérputhje me Rregulloren e Kuvendit.

e Konsultimi publik

Referuar relacionit q€ shoqéron projektligjin, rezulton se né zbatim t& detyrimeve té ligjit nr.
146/2014, “Pér njoftimin dhe konsultimin publik”, ky projektligj i éshté nénshtruar procesit té
njoftimit dhe konsultimit publik népérmjet publikimit né regjistrin elektronik (RENJK).

Gjithashtu, ai i éshté nénshtruar 4 tryezave t€ konsultimit publik, né periudhén dhjetor 2018 — janar
2019. N¢ procesin e konsultimit jan€ pérfshiré Ministria e Drejtésis€, Ministria e Infrastrukturés dhe
Energjis€, Avokati i Popullit, institucione t€ tjera publike, pérfaqésues t€ mediave elektronike,
pérfagésues t€ organizmave ndérkombétare si dhe t€ shoqatave qé né fokus t&€ punés sé tyre kané
median por edhe té drejtat e njeriut.

e Diskutimi né Komision

Projektligji “Pér disa ndryshime dhe shtesa né ligjin nr. 97, daté 4.3.2013, “Pér mediat audiovizive
né Republikén e Shqipéris€”, t€ ndryshuar”, &€shté shqyrtuar nga Komisioni pér Veprimtarité
Prodhuese, Tregtiné dhe Mjedisin, né cilésiné e Komisionit pér dhénie mendimi, né mbledhjen e
datés 10 dhjetor 20109.

Relatori theksoi réndésiné e projektligjit, duke shpjeguar se ai €shté hartuar me géllim disiplinimin
dhe normimin me ligj té shérbimit t&€ medias né térési dhe t& shérbimeve té publikimeve elektronike
né€ vecanti, si dhe adresimin e problematikave lidhur me pérhapjen né€ kohé reale té lajmeve té
rreme né epokén digjitale, duke mbajtur né konsideraté ndikimin negativ qé ka dezinformimi tek
besueshméria dhe pavarésia e gazetaris€ profesionale, tek vlerat demokratike dhe té drejtat e njeriut,
u vlerésua nevoja e njé ndérhyrjeje legjislative, me qéllimin parandalimin dhe reduktimin e efekteve
negative qé passjell né shoqéri keqinformimi dhe pérhapja e lajmeve t€ rreme nga portalet on-line.

Gjithashtu, relatori shpjegoi se varianti fillestar i projektligjit i paragitur nga Késhilli i Ministrave,
gshté diskutuar gjaté, edhe me eksperté ndérkombétaré, vecanérisht me ekspertét e OSBE-s¢, t&
cilét kané pérgatitur edhe njé analizé ligjore mbi pérmbajtjen e draftit t& projektligjit.

Me qéllim adresimin e rekomandimeve, t€ shprehura né€ kété analizé ligjore, &shté béré njé puné e
madhe nga njé grup deputetésh, né bashképunim me pérfagésues t€ Késhillit t€ Ministrave dhe
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eksperté té OSBE-sé€, pér t€ pérmirésuar pérmbajtjen e projektligjit, e cila ka rezultuar né hartimin
e nj€ varianti integral, t& pérmirésuar.

Pérfagésuesit e ministrisé shpjeguan se ndryshimet qé propozon ky projektligj paragiten me géllim
disiplinimin dhe normimin me ligj té shérbimit t€ medias né térési dhe i shérbimeve té publikimeve
elektronike n€ veganti, pér shkak té rritjes s€ impaktit t€ tyre né aspektin social, kulturor, ekonomik
dhe politik t€ shoqérisé shqiptare dhe me géllim adresimin e problematikave lidhur me pérhapjen né
kohé reale té lajmeve t€ rreme né epokén digjitale, duke mbajtur né€ konsidertaté ndikimin negativ
qé¢ ka dezinformimi tek besueshméria dhe pavarésia e gazetaris€é profesionale, tek vlerat
demokratike dhe té drejtat e njeriut, u vlerésua e nevoja e njé¢ ndérhyrje legjislative, me qéllimin
parandalimin dhe reduktimin e efekteve negative qé passjell n€ shogéri keqinformimi dhe pérhapja
¢ lajmeve té rreme nga portalet on-line.

Zhvillimet digjitale kané krijuar mundésité pér pérfshirjen e llojeve t€ reja t& shérbimeve dhe
aktiviteteve q€ kané ndikuar né ményrat e ndérveprimit social dhe formésimin e individéve
népérmjet pérhapjes s€ informacionit me lehtési dhe aksesit t€ pakufizuar. Ndryshimet e shpejta qé
po ndodhin né shoqéri, si n€ fushén e teknologjisé, shkencés, ekonomisé dhe késhtu me radhé, kané
ndikim edhe né krijimin e normave té€ reja ligjore q€ nuk jan€ parashikuar mé paré. Né momentin e
miratimit t€ ligjit pér mediat audiovizive né vitin 2013, roli i teknologjisé¢ dhe internetit né
pérhapjen e informacionit nuk ishte né dimensionet g€ ka arritur sot informimi népérmjet portaleve
on-line. N& kéto kushte, duke mbajtur né fokus vecanérisht influencén e portaleve on-line gjaté
viteve t€ fundit €shté e nevojshme qé t€ ndérmerret kjo nismé me géllim g€ zhvillimet teknologjike
sociale etj., t€ ecin paralelisht me evoluimin e kuadrit ligjor.

Pyetjet e deputeteve, drejtuar propozuesve té projektligjit, u fokusuan né: konsultimin publik té
projektligjit, ¢éshtjet dhe nenet konkrete té kontestuara nga OSBE, ményrén e adresimit té tyre né
variantin integral té projektligjit, si dhe né rolin dhe kompetencat qé projektligji i pércakton AKEP-
it.

Lidhur me procesin e konsultimit publik, pérfagésuesit e ministrisé sé Drejtésisé, informuan
Komisionin mbi procesin shume té gjeré dhe gjithépérfshirés, té konsultimit, t&€ zhvilluar gqé né
fazén e hartimit té projektligjit dhe gjaté shqyrtimit dhe diskutimit né komisionet e Kuvendit.

Lidhur me rekomandimet e OSBE-s¢, pérfagésuesit e Ministrisé sé Drejtésisé sqaruan se ¢éshtja
kryesore e trajtuar né komentet e OSBE-sé éshté trajtimi i t& drejtés sé ankimit né gjykaté, e cila
nuk ishte parashikuar né ményré té drejtpérdrejté né projektligj. Kjo pér shkak se, né legjislacionin
e brendshém, e drejta e ankimit né gjykaté, n€ rast t&€ konstatimit t€ njé veprimi apo mosveprimi té
njé organi t€ administratés publike, éshté e garantuar né ligjin pér gjykatat administrative dhe né
Kodin e procedurave administrative. Megjithaté, sipas sugjerimeve té ekspertéve ligjoré té¢ OSBE-
sé, tashmé éshté pérfshiré né projektligj, e drejta e subjekteve pér t’u ankuar né gjykatén
kompetente, si ndaj vendimit té Késhillit t&¢ Ankesave, ashtu edhe ndaj vendimit té Bordit t¢ AMA-
S.



Njé tjetér ¢éshtje e kontestuar nga OSBE, éshté ajo lidhur me qartésimin e ¢éshtjes nése ofruesit e
shérbimeve mediatike jané té detyruar té regjistrohen né regjistrin gé administrohet nga AMA. Pér
té sqaruar kété situaté, né€ versionin e pérmir€suar t€ projektligjit, €shté saktésuar edhe gjuha e
pérdorur, duke pércaktuar se kéta lloj operatorésh mund té regjistrohen né kété regjistér, pra tashmé
nuk &shté i detyrueshém regjistrimi.

e Ndryshime té projektaktit dhe propozime pér ndryshim

Né pérfundim té diskutimeve, Komisioni, me shumicén e votave t&€ anétaréve té pranishém,
miratoi versionin integral té projektligjit, sipas tekstit bashkélidhur Raportit, né parim, nen pér nen
dhe né térési dhe u shpreh dakord pér kalimin e tij pér votim né seancé plenare.

Gjaté shqyrtimit nen pér nen, Komisioni, vendosi t’i rekomandojé Komisionit Pérgjegjés t&
rishikojé nenin 29 té projektligjit, i cili ndryshon nenin 133 té ligjit dhe té leré t&€ pandryshuara
masat ¢ gjobave, pasi vleréson se rritja e nivelit t€ gjobés nuk &shté instrumenti q€ mund t&

realizojé géllimin e kétij ligji.

RELATOR KRYETAR

Arben PELLUMBI Niko PELESHI



REPUBLIKA E SHQIPERISE
Kuvendi

PROJEKTLIG]
Nr. /2019

PER
DISA NDRYSHIME DHE SHTESA NE LIGJIN NR.97/2013, “PER MEDIAT
AUDIOVIZIVE NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE”, TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83, pika 1, t€ Kushtetutés, me propozimin e Ké&shillit t&
Ministrave, Kuvendi i Republikés s€ Shqipérisé

VENDOSI:

Né ligjin nr. 97/2013, “Pér mediat audiovizive né Republikén e Shqipéris€”, t&€ ndryshuar, béhen
kéto ndryshime dhe shtesa:

Neni 1

Titulli 1 ligjit ndryshohet, si mé poshté vijon:
“Pér shérbimet e medias né€ Republikén e Shqipérisé”.

Neni 2

Neni 1 ndryshohet, si mé& poshté€ vijon:

“Neni 1

Objekti
Ky ligj rregullon té drejtat, detyrimet dhe pérgjegjésité e personave fiziké dhe juridiké, qé
ofrojné shérbime audio, audiovizive dhe shérbime té publikimeve elektronike, népérmjet rrjetit té
komunikimeve elektronike, si dhe promovimin e pluralizmit t€ medias dhe ¢éshtjeve té tjera me
réndési pér shérbimet mediatike, né pérputhje me konventat dhe standardet ndérkombétare.”.

Neni 3
Neni 2 ndryshohet, si mé poshté vijon:

“Neni 2
Fusha e zbatimit



Ky ligj zbatohet pér transmetimet audiovizive lineare, transmetimet audiovizive jolineare,
shérbimet mbéshtetése té tyre dhe pér shérbimet e publikimeve elektronike. Ky ligj nuk zbatohet
pér median e shkruar.”.

Neni 4

Né nenin 3 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Né pikén 3, emértimi “Autoriteti i Mediave Audiovizive” zévendé€sohet me “Autoriteti 1
Mediave Shqiptare”.

2. Pas pikés 17 shtohet pika 17/1, me két€ pérmbajtje:

“17/1. Ofruesi 1 Shérbimit t& Publikimeve Elektronike (OSHPE) &shté personi fizik ose juridik,
pavarésisht nése &shté 1 regjistruar ose jo si 1 tillé né Regjistrin e Ofruesve t&€ Shérbimeve
Mediatike, i cili ofron shérbimet e publikimeve elektronike, si¢ jané pércaktuar né pikén 26/1 té
kétij neni.”.

3. Pika 22 ndryshohet, si m& poshté vijon:

“22. “Pérgjegjési editoriale”, nénkupton ushtrimin e kontrollit efektiv si pér pérzgjedhjen e
programeve dhe pér organizimin e tyre né:

a) njé€ listé dhe orar, né€ rastin e shérbimeve t€ transmetimit t€ drejtpérdrejté audioviziv;

b) njé€ katalog, né rastin e shérbimeve té€ programit audioviziv, sipas kérkesés;

c¢) njé€ publikim né rastin e publikimeve elektronike.”.

4. Pika 23 ndryshohet, si mé poshté vijon:

“23. “Prodhime t€ pavarura”, nénkuptojné aktivitetet e prodhimit t€ veprave mediatike, té cilat
plotésojné njé nga kushtet ¢ méposhtme:

a) Kur nuk jané té kontrolluara ose t&€ lidhura me transmetuesit me licencé ose me autorizim pér
transmetim ose me ofruesit e shérbimeve té regjistruara né Regjistrin e Ofruesve t€ Shérbimeve
Mediatike;

b) Kur pér njé€ periudhé prej tri vitesh, t€ paktén 90 pér qind e kétyre prodhimeve nuk jané té
destinuara pér njé transmetues t& vetém.”.

5. Pika 24 ndryshohet, si mé poshté vijon:

“24. “Prodhues 1 pavarur”, éshté personi fizik a juridik, i1 regjistruar pér prodhimin e veprave
audio dhe audiovizive me vendndodhje né Republikén e Shqipéris€ ose né njé€ shtet anétar té
Bashkimit Evropian, ose né ndonjé vend tjetér, q€ &shté nénshkrues i njé marréveshjeje
ndérkombétare t& detyrueshme pér zbatim pér Republikén e Shqipérisé€, q€ nuk &shté i lidhur me
nj€ ofrues t&€ shérbimit t&€ medias, pjesémarrés né treg, né kuptim té ligjit qé rregullon mbrojtjen e
konkurrencés.

24/1. “Prodhimi personal”, &shté njé program ose publikim qé éshté prodhuar pér heré té paré
nga ofruesi 1 shérbimit t€ medias ose njé person tjeté€r nén drejtimin dhe né emér t€ ofruesit té
shérbimit t€ medias.

24/2. “Bashképrodhimi”, éshté njé prodhim ose publikim 1 pérbashkét 1 ofruesve té shérbimeve
mediatike ose ofruesit t&€ shérbimit mediatik dhe nj€ prodhuesi t€ pavarur.”.

6. Pas pikés 26 shtohen pikat 26/1 dhe 26/2, me két€ pérmbajtje:

“26/1. “Publikimi elektronik”, nénkupton faqe interneti me pérmbajtje t&€ formésuar editoriale
dhe/ose portale g€ pé&rmbajné versione elektronike t€ medias sé shkruar dhe/ose informacione
mediatike t&€ ofruara pér publikun, me géllim argétimin, informimin dhe edukimin. Publikimet
elektronike té béra nga individé, t€ cilat nuk kané pérmbajtje té€ forméEsuar editoriale dhe nuk



kané€ géllim edukimin, argétimin, apo informimin pér publikun, nuk konsiderohen publikime
elektronike né kuptim té kétij ligji.

26/2. “Media elektronike”, éshté program ose pé€rmbajtje programi audio dhe audioviziv,
pérmbajtje programi e ofruar pér publikun, népérmjet mjeteve elektronike té€ komunikimit dhe
pé€rmbajtje e publikimeve elektronike.”.

7. Pas pikés 53 shtohen pikat 54 dhe 55, mé két€ pérmbajtje:

“54. “Regjistri 1 Ofruesve t€ Shérbimeve Mediatike”, &shté njé regjistér kombétar ku
regjistrohen ofruesit e shérbimeve audio, audiovizive dhe ofruesit e publikimeve elektronike.

55. “Pérmbajtje e programit”, jan€ informacionet, ideté, shprehje mendimesh si dhe vepra té
autorésisé né formé audio (n€ vijim referuar si pérmbajtje audio), ose né€ formén e imazheve té
1€vizshme, me ose pa tinguj (n€ vijim referuar si pérmbajtje audiovizive) g€ pérbén njé element
individual brenda njé liste apo katalogu té krijuar nga ofruesi i shérbimit, i cili béhet i
disponueshém pér publikun pérmes mediave elektronike me gé€llim pér té informuar, argétuar,
edukuar.”.

Neni 5

Né nenin 4 béhen kéto ndryshime:

1. Titulli 1 nenit 4 ndryshohet, si mé poshté vijon:

“Parimet themelore t& veprimtaris€ s€ ofruesve t€ shérbimeve mediatike”.

2. Né pikén 2, t€ nenit 4, fjala “... audioviziv ...” zévendésohet me fjalét “... t& medias elektronike

Neni 6

Pas nenit 4 shtohet neni 4/1, me kété pérmbajtje:
“Neni 4/1.

Interpretimi i ligjit
1. Dispozitat e kétij ligji nuk duhet té interpretohen né ményré té€ tillé q€ té€ japin té drejtén pér té
censuruar apo kufizuar té€ drejtén pér lirin€ e fjalés ose lirin€ e shprehjes.
2. Ky ligj interpretohet dhe zbatohet né pérputhje me parimet e Konventés Evropiane pér
Mbrojtjen e t&€ Drejtave té Njeriut dhe Lirive Themelore, sikurse zbatohet né praktikat ligjore té
Gjykatés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut.”.

Neni 7

Titulli 1 kreut II ndryshohet, si mé poshté vijon:
“Autoriteti 1 Mediave Shqiptare (AMA)”.

Neni 8

Né nenin 6 béhen kéto ndryshime:

1. Pika 1, ndryshohet, si mé poshté vijon:

“1. AMA é&shté autoriteti rregullator né fushén e shérbimeve té medias elektronike.”.
2. Pas pikés 3 shtohet pika 4, me két€ pérmbajtje:

“4. Organet vendimmarrése t& AMA-s jané Bordi dhe Késhilli i Ankesave.”.



Neni 9

Kudo né tekstin e kétij ligji béhen kéto ndryshime:

1. Fjalét “Kryetari i AMA-s” dhe “Kryetarit t¢ AMA-s” zévendésohen me fjalét “Kryetari i
Bordit t¢ AMA-s” dhe “Kryetarit t€¢ Bordit t¢ AMA-s”;

2. Fjalét “Zévendéskryetari 1 AMA-s” zé€vend€sohet me fjalét “Zévendéskryetari i Bordit té
AMA-s”;

3. Fjalét “anétarét e AMA-s” dhe “anétari i AMA-s” zévendésohen me fjalét “anétarét e Bordit té
AMA-s” dhe ““ anétari i Bordit t¢ AMA-s”.

Neni 10

Né nenin 8 béhen kéto ndryshime:

1. Titulli 1 nenit 8 ndryshohet, si mé poshté vijon:

“Pérbérja e Bordit t¢ AMA-s”;

2. Pika 1 ndryshohet si vijon:

“l. AMA pérbéhet nga Kryetari, Zévendéskryetari dhe 5 anétaré, t€ cilét jo mé shumé se 70 pér
qind dhe jo mé pak se 30 pérqind i pérkasin secilés prej gjinive.”

Neni 11

Né nenin 9 béhen kéto ndryshime:

1. Titulli 1 nenit 9 ndryshohet, si mé poshté vijon:

“Zgjedhja e anétaréve té bordit t& AMA-s”;

2. Né nenin 9, kudo né tekst, para fjaléve “AMA-s”, t€ vendosen fjalét “Bordit t&” .

Neni 12

NE& nenin 13 béhen kéto ndryshime:

1. Titulli 1 nenit 13 ndryshohet, si mé& poshté vijon:

“Kuoromi dhe vendimmarrja e Bordit t€ AMA-s”

2. Né nenin 13 kudo né tekst, fjalét “mbledhjet e AMA-s” dhe “vendimet e AMA-S
zévendésohen me fjalét “mbledhjet e Bordit t¢ AMA-s” dhe “vendimet e Bordit t¢ AMA-s”.

Neni 13

NE& nenin 18 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. N€ pikén 1 bé&hen kéto ndryshime dhe shtesat e méposhtme:

a) Né shkronjén “a”, fjala “... audiovizive ...” z€vend€sohet me fjalét ... mediatike, té cilat jané
né€ fushén e veprimit t&€ kétij ligji ...”.

b) Né shkronjén “c”, pas fjal€s ... shérbimeve ...” shtohen fjalét “... mediatike, t& cilat jan€ né
fushén e veprimit t&€ kétij ligji ...”.

2. N€ pikén 2 béhen shtesat, me két€ pérmbajtje:

a) Né shkronjén “a”, pas fjalés “... programeve ...” shtohen fjalét ““... dhe publikimeve ...”.

Neni 14



Né nenin 19 béhen ndryshimet dhe shtesat, si mé poshté vijon:

1. N€ pikén 1 b&hen ndryshimet dhe shtesat e méposhtme:

a) Shkronja “h” ndryshohet, si mé& poshté¢ vijon:

“h) zgjidhja e mosmarréveshjeve ndérmjet ofruesve t€ shérbimeve té transmetimeve audio ose
audiovizive, pérfshiré mosmarréveshjet me transmetuesin publik dhe mosmarréveshjet ndérmjet
subjekteve fizike/juridike dhe ofruesve té shérbimeve mediatike;”.

b) Shkronja “j” ndryshohet, si mé poshté vijon:

“j) bashképunimi dhe ké&shillimi me Autoritetin Kombétar t& Certifikimeve Elektronike dhe
Siguriné Kompjuterike (AKCESK), AKEP-in, Autoritetin ¢ Konkurrencé€s, Komisionerin pér
Mbrojtjen nga Diskriminimi, Komisionerin pér t€ Drejtén e Informimit dhe Mbrojtjen e t&
Dhénave Personale, autoritetin pérgjegjés pér mbrojtjen e t€ drejtave t€ fémijéve, autoritetin
pérgjegjés pér mbrojtjen e t&é drejtave t€ autorit dhe t&€ drejtave t€ tjera t€ lidhura me t& si dhe
organet e tjera né pérmbushjen e detyrimeve t€ pércaktuara né kété ligj;”.

c) Pas shkronjés “j” shtohen shkronjat “k” dhe “1”, me kété pérmbajtje:

“k) miraton rregulloren e organizimit dhe té€ funksionimit t€ Késhillit t&¢ Ankesave (n€ vijim
referuar si KA), ku pércaktohen rregulla specifike pér trajtimin e ankesave té parashtruara prané
KA-s€¢ dhe bordit t€ administrimit s€¢ bashku me pércaktimin e kritereve té qarta pér
zbatueshméring€ e sanksioneve t€ parashikuara nga ky ligj, me g€llim respektimin e parimit té
proporcionalitetit

1) administron dhe pérditéson Regjistrin e Ofruesve t€ Shérbimeve Mediatike;”.

2. Né pikén 2 béhen kéto ndryshime:

a) NE shkronjén “a”, fjalét “... mediave audiovizive ...
transmentimit ...”.

b) Shkronja “b” ndryshohet, si mé poshté vijon:

“b) mbikéqyr zhvillimin e veprimtaris€ s€ medias elektronike né nivel kombétar dhe
ndérkombétar;”.

c) Né shkronjén “c”, fjalét “... mediave audiovizive ...” z€vend&sohen me fjalén “ ... medias
elektronike...”.

¢) N& shkronjén “¢”, fjalét “.. mediave audiovizive, ...
elektronike ...”.

3. Pika 3 ndryshohet, si mé poshté€ vijon:

“3. AMA mbikéqyr zbatimin e kétij ligji nga subjektet qé ushtrojné veprimtari n€ fushén e
mediave elektronike dhe, né rast shkeljesh, vendos sanksione.”.

4. Pika 8 ndryshohet, si mé posht€ vijon:

“8. AMA jep mendim pér veprimtariné e medias elektronike né pérgjithési, dhe né ményré té
vecant€ pér perspektivén e veprimtarisé€ s€ mediave audiovizive, sipas kérkesés, apo kryesisht.”.
5. Pika 10 ndryshohet, si mé poshté vijon:

“10. AMA merr pjesé n€ veprimtari ndérkombétare, né lidhje me strategjiné dhe perspektivat e
zhvillimit t€ mediave audiovizive né€ veganti dhe shérbimeve t€ medias elektronike né
pérgjithési, duke pérfaqésuar Republikén e Shqipéris€ dhe mbéshtet pjes€marrjen dhe
bashképunimin e subjekteve, publike e private, me organizata homologe evropiane dhe botérore.
AMA pérgatit studime me rekomandime pér géndrimin e Republikés s€¢ Shqipérisé né€ bisedimet
ndérkombétare zyrtare mbi median elektronike.”.

bh 13

zévendésohen me fjalén

2 13

zévendésohen me . mediave

Neni 15
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N¢é nenin 20 béhen kéto ndryshime:

1. Pika 1, ndryshohet si mé& poshté vijon:

“l. Késhilli i Ankesave €shté organ kolegjial vendimmarrés, 1 cili caktohet nga Bordi i AMA-S
me shumicé t€ cilésuar dhe pérbéhet nga kryetari dhe katér anétaré, specialisté t€ fushés sé
medias dhe juristé, té cilét emérohen pér njé periudhé 3-vjegare, me t€ drejté€ riemérimi jo mé
shumé se njé€ heré. Procedurat e pérzgjedhjes s¢ anétaréve té Késhillit t€ Ankesave, q€ bazohen
né rregullat e konkurueshmérisé, dhe rregullorja e organizimit dhe funksionimit té tij
pércaktohen me vendim té Bordit t&€ AMA-s”.

2. Pika 2 ndryshohet, si mé& poshté€ vijon:

“2. Objekti i punés s¢ Késhillit t¢ Ankesave €shté mbikéqyrja e zbatimit t& parashikimeve té kétij
ligji, atyre t€ Kodit dhe rregulloreve t€ miratuara nga AMA, qé kané t€ béjné me respektimin e
dinjitetit dhe té t€ drejtave themelore té njeriut.”.

3. Né pikén 3 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

a) Né shkronjén “a”, pas fjalés “... OSHMA-té...” shtohet “... OSHPE-t€ ...”.

b) Shkronja “b” ndryshohet, si mé poshté vijon:

“b) t€ shqyrtoj€ ankesat sipas neneve 51, 51/1, 52, 53 dhe 53/1, t& kétij ligji.”.

4. Pas pikés 3 shtohet pika 3/1, me kété pérmbajtje:

“3/1. Vendimet e K&shillit t¢ Ankesave sipas pikés 3/b t€ kétij neni ankimohen né Bordin e
AMA-s.”.

Neni 16

Pas shkronjés “dh”, t& pikés 2, t€ nenit 21, shtohen shkronjat “e” dhe “€”, me kété pérmbajtje:
“e) t& marré masa dhe veprime pér t€ nxitur lirin€ e medias né pérputhje me rregullat dhe
detyrimet etike.

€) t€ nxis€ vetérregullimin e medias.”.

Neni 17

NE& nenin 22 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

1. Né pikén 2, pas fjaléve “... transmetimi audioviziv ...” shtohen “... s¢ bashku me publikimin
elektronik ...”.

2. Né pikén 4, fjalét “... transmetimet audio dhe/ose audiovizive ...
shérbimet e medias elektronike ...”.

2 (3

zévendésohen me

Neni 18

[1PA]

N¢€ pikén 1, t€ nenit 23, pas shkronjés “¢” shtohen shkronjat “d” dhe “dh”, me kété pérmbajtje:
“d) mbikéqyr zbatimin e t€ drejtave dhe detyrimeve g€ rrjedhin nga dispozitat e kétij ligji.
dh) mban dhe publikon Regjistrin e Ofruesve t€ Shérbimeve t€ Medias Elektronike.”.

Neni 19

Neni 30 ndryshohet, si mé poshté vijon:
“Neni 30
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Oftruesit e shérbimeve mediatike né juridiksionin e Republikés sé Shqipérisé
1. Ofruesi 1 shérbimit t€ medias qé €sht€ nén juridiksionin e Republikés sé Shqipérisé éshté 1
detyruar té respektojé rregullat qé zbatohen pér shérbimet e medias né Republikén e Shqipérisé.
2. Oftruesi 1 shérbimit t€ medias konsiderohet nén juridiksionin e Republikés sé Shqipéris€ nése:
a) éshté themeluar né Republikén e Shqipérisé;
b) nuk éshté themeluar né Republikén e Shqipérisé, por:
i. pérdor njé stacion transmetimi satelitor tokésor q€¢ ndodhet né Republikén e Shqipérisé;
dhe/ose
ii. pérdor kapacitetin satelitor q€ i pérket Republikés s¢ Shqipéris¢;
iii. pérdor domain-et e administruara nga AKEP-i.
3. Oftruesi i shérbimit t€ medias konsiderohet, gjithashtu, nén juridiksionin e Republikés sé
Shqipérisé nése:
a) zyra ose struktura e saj e menaxhimit &shté né territorin e Republikés sé¢ Shqipérisé¢ dhe
vendimmarrja editoriale realizohet brenda kétij territori;
b) zyra ose struktura e saj e menaxhimit &shté né territorin e Republikés s€¢ Shqipérisé, por
vendimmarrja editoriale pér shérbimet e medias béhet n€ njé vend t€ BE-s€, konsiderohet se
ofruesi 1 shérbimit t€ medias &shté nén jurisdiksionin e Republikés sé Shqipérisé, me kusht qé
pjesa mé e madhe e personelit t&€ angazhuar né aktivitetet e shérbimeve mediatike t€ operojé né
Shqipéri,
c) njé pjesé e konsiderueshme e stafit t€ angazhuar né aktivitetet e shérbimeve t& medias vepron
né Republikén e Shqipérisé dhe né njé vend t€ BE-sé€, ofruesi i shérbimit t&€ medias konsiderohet
té jeté 1 vendosur né Republikén e Shqipéris€é, nése selia e tij ndodhet né Republikén e
Shqipérisé;
¢) njé pjesé e konsiderueshme e personelit n€ aktivitetet e shérbimeve mediatike nuk operon as
né Shqipéri as né€ njé shtet anétar t&€ BE-s€, ofruesi i shérbimit t€ medias konsiderohet té jeté 1
vendosur n€ Republikén e Shqipéris€, nése aktiviteti 1 tij filloi pér t€ parén heré né kété vend, né
pérputhje me legjislacionin shqiptar, me kusht qé ai t€ mbajé marrédhénie t&€ géndrueshme dhe
efikase me ekonominé shqiptare;
d) interesat e saj fitimprurése kryesore lidhen me subjektet tregtare té themeluara sipas ligjit
shqiptar ose qé€ veprojné né territorin e Republikés s€ Shqipérisé;
dh) mbi 50% e pérdoruesve/ndjekésve/abonentéve jané€ rezidenté t€ Republikés s€ Shqipérisé;
e) komunikimi/publikimi i tij 1 paré ndaj publikut t& gjeré po béhet né Shqipéri/pér Shqipériné.
4. Dispozitat e kétij ligji zbatohen edhe pér ato shérbime t€ medias qé, edhe pse nuk pérfshihen
né pikat 2 e 3, t& kétij neni:
a) pérdorin nj€ lidhje satelitore nga territori i Republikés sé Shqipérisé;
b) nuk pérdorin lidhje satelitore nga territori 1 Republikés s€ Shqipéris€, por pérdorin hapésirén
transmetuese satelitore dhe burimet qé 1 pérkasin Republikés s¢ Shqipérise.
5. Kur njé ofrues i shérbimit t€ medias elektronike ka seliné né Republikén e Shqipérisé€, por
vendimet pér shérbimet e késaj media béhen né njé vend t€ tret€ ose anasjelltas, ofruesi
konsiderohet té jeté 1 vendosur né Republikén e Shqipéris€, me kusht qé shumica e stafit/fuqisé
punétore t€ angazhuar né aktivitetet e shérbimeve t€ medias funksionon né Republikén e
Shqipérisé.
6. Nése juridiksioni nuk mund té pércaktohet sipas pikave 2 deri 6, t€ kétij neni, shteti anétar
kompetent éshté ai né t€ cilin ndodhet OSHMA-ja, né¢ kuptim t€ neneve 49 dhe 50, té
Marréveshjes sé Stabilizim-Asociimit ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe BE-sé e shteteve
anétare t€ saj.
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7. Né datén e anétarésimit t€ Republikés s€ Shqipéris€ né Bashkimin Evropian, ¢éshtja e
juridiksionit, né pérputhje me pikén 6, té kétij neni, do té zgjidhet né pérputhje me nenet 49 deri
55, té Traktatit pér Funksionimin e Bashkimit Evropian.”.

Neni 20

N¢é nenin 31 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Titulli 1 nenit 31 ndryshohet, si mé poshté vijon:

“Llojet e ofruesve t€ shérbimeve mediatike”.

2. Pas pikés 2 shtohet pika 3, me kété pérmbajtje:

“3. N& pérputhje me ményrén e komunikimit me publikun e gjeré, ofruesit e shérbimeve té
medias s€ shkruar jan€, si mé poshté vijon:

a) Shtypi i shkruar;

b) Publikimet elektronike.”.

Neni 21

N¢ shkronjén “€”, t& pikés 1, t€ nenit 33, pas fjaléve “... té drejtat e autorit ...” shtohen fjalét
... transmetimit, ritransmetimit ...”.

Neni 22

Pas nenit 33 shtohen nenet 33/1 dhe 33/2, me kété pérmbajtje:
“Neni 33/1

Detyrimet e OSHPE-ve
1. Ofruesi i shérbimit t€ publikimit elektronik duhet t€ b&jé€ lehtésisht t& aksesueshém, né ményré
direkte dhe t&€ pérhershme pér publikun e gjeré, t€ paktén, informacionin e méposhtém:
a) Emrin e ofruesit t€ shérbimit;
b) Vendndodhjen e zyrave gendrore ose vendqéndrimin e ofruesit t€ shérbimit, adresén e tij
elektronike ose até t€ fages s€ internetit;
c¢) Organin kompetent t& ofruesit t€ shérbimit.
2. Njé ofrues i1 shérbimeve té publikimeve elektronike duhet té publikojé paralajmérim té
pérshtatshém pér pérmbajtjen e publikimeve, t€ cilat mund t€ démtojné zhvillimin fizik,
shéndetésor, moral, mendor, intelektual, emocional dhe social té t€ miturve.
3. E drejta e korrigjimit dhe e pérgjigjes ndaj informacionit t€ publikuar, népérmjet njé ofruesi té
shérbimeve té publikimeve elektronike, do té ushtrohet né pérputhje me ligjin qé rregullon
mediat.
4. Ofruesi 1 shérbimit t€ publikimeve elektronike nuk duhet t€ nxisé€, t€ shtojé nxitjen ose té
pérhapé urrejtje apo diskriminim né bazé té racés, prejardhjes etnike, ngjyrés sé 1€kurés, gjinisé,
gjuhés, fesé, prejardhjes kombétare ose sociale, gjendjes financiare, arsimit, statusit social,
gjendjes martesore ose familjare, moshés, gjendjes shéndetésore, paaftésis€, trashégimisé
gjenetike, identitetit gjinor apo orientimit seksual.
5. Publikimi i informacionit q€ zbulon identitetin e t€ miturit nén moshén 18 vjeg, 1 pérfshiré né
¢do rast t€ dhunés, pa marré parasysh nése éshté déshmitar, viktimé apo shkelés, ose zbulimin e
ndonjé vecantie t€ marrédhénieve familjare dhe jetés private t€ njé fémije, ndalohet.

Neni 33/2
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Regjistrimi i1 ofruesve t& shérbimit t€ publikimeve elektronike
Njé€ person fizik a juridik, i cili ofron shérbime té publikimeve elektronike, ka t& drejté t&
aplikojé tek AMA pér regjistrimin dhe pérditésimin e t€ dhénave té€ tij n€ Regjistrin e Ofruesve té
Shérbimeve Mediatike. Ky regjistrim nuk éshté parakusht pér t€ ofruar shérbimin.”.

Neni 23

Pas nenit 37 shtohet neni 37/1, me kété pérmbajtje:
“Neni 37/1

Regjistri i Ofruesve t& Shérbimeve t€ Medias Elektronike
1. AMA mban, administron dhe publikon njé regjistér té ofruesve t€ shérbimit t¢ medias, t&
licencuar, té autorizuar ose jo.
2. Pérmbajtja ¢ aplikimit té referuar né nenin 33\2 dhe ményra e mbajtjes s€ regjistrit t&
pérditésuar miratohen nga AMA. Regjistri sipas pikés 1, t& kétij neni, pérmban, né veganti:
a) emrin e shérbimeve t€ medias;
b) emrin e ofruesit t& shérbimit t€ medias dhe informacion pér shérbimin e ofruar;
c¢) numrin dhe datén e l&shimit té licencés, arsyet pér ofrimin e shérbimeve nése ofrohet pa asnjé
detyrim pér té marré autorizim ose licencg;
¢) llojin e shérbimeve t&é medias, né pérputhje me kéte ligj;
d) periudhén pér t€ cilén 1€shohet autorizimi apo licenca;
dh) t& dhéna pér personin pérgjegjés t€ ofruesit t€ shérbimit t€ medias elektronike;
e) informacion rreth masave té vendosura ndaj ofruesit t&€ shérbimit t€¢ medias elektronike.
3. Pas mbarimit té afatit t€ parashikiuar né licencén apo autorizimin e l€shuar, AMA fshin nga
regjistri ofruesin e shérbimeve té medias elektronike.
4. Ofruesit e shérbimeve t€ medias elektronike, € nuk jané regjistruar né két€ regjistér ose qé
nuk 1 kané pérditésuar t€ dhénat né pérputhje me rregullat e pércaktuara nga AMA, nuk
pérfitojné lehtésira fiskale apo t€ ndonjé lloji tjetér.”.

Neni 24

Pas pikés 6, t€ nenit 42, shtohet pika 6/1, me kété pérmbajtje:

“6/1. Té gjitha format e komunikimeve me natyré tregtare né€ transmetimet audiovizive dhe
publikimet elektronike pér lojérat e fatit, bastet sportive, kazinoté€ dhe bingot televizive, jané té
ndaluara.”.

Neni 25

Pas nenit 51 shtohet neni 51/1, me kété pérmbajtje:
“Neni 51/1

Procedurat pér trajtimin dhe shqyrtimin e ankesave
1. OSHPE-ja ka detyrimin té shqyrtojé ¢do ankes€ té arsyetuar té paraqitur me shkrim nga ¢do
person pér programet e publikuara prej tij, lidhur me zbatimin e kérkesave t€ nenit 33/1, té kétij
ligji.
2. Ankesa 1 paragitet OSHPE-s¢ jo mé voné se 30 (tridhjeté) dit€ nga data e
publikimit/transmetimit t€ pérmbajtjes, ose né rastin e dy ose mé shumé publikimeve t& lidhura
me njéra-tjetrén, nga data e publikimit/transmetimit mé t€ fundit.
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3. Personi qé pretendon shkeljen, ka t& drejté t’i kérkojé ofruesit t€ shérbimit t&€ publikimit
elektronik, duke paraqitur arsyet dhe faktet g€ mbéshtesin kérkesén, hegjen e pérmbajtjes.

4. Ofruesi i shérbimit t&€ publikimit elektronik, brenda 72 orésh nga marrja e ankesés, shqyrton
ankesén dhe informon ankuesin.

5. Nése OSHPE-ja refuzon ankesén ose nuk kthen pérgjigje brenda 72 orésh nga marrja e saj,
personi ka t€ drejté t€ ankohet prané Késhillit t&¢ Ankesave. Késhilli i Ankesave, brenda 72 orésh
nga depozitimi/paraqitja e ankes€s, vendos mbi ankesén pérkatése ose nga paraqitja e
pretendimeve t€ OSHPE-s¢€ né rastet e zbatimit t€ pikés 6, t€ kétij neni.

6. Késhilli i Ankesave, kur e ¢gmon t€ nevojshme, ia kalon ankesén e paraqitur OSHPE-s¢ pér té
paraqitur pretendimet e veta brenda 48 orésh.

7. Pas shqyrtimit t€ ankesés dhe/ose pretendimeve t€ OSHPE-s¢, Késhilli i Ankesave, nése ¢mon
se ka shkelje, merr masat pérkatése, duke pérfshiré sanksionet né pérputhje me kété ligj. N€ ¢do
rast, Késhilli i Ankesave njofton me shkrim personin q€ ka paraqitur ankesén dhe OSHPE-né
pérkatése mbi konkluzionet dhe masat.

8. OSHPE-ja publikon konkluzionin e Késhillit t&¢ Ankesave, kur ky konkluzion &shté né favor té
personit gé ka kryer ankesén, brenda 48 orésh nga marrja e njoftimit, né ményré t€ njéjté me até
té publikimit, kundrejt t€ cilit éshté béré ankesa.”.

Neni 26

N¢€ nenin 52 béhen kéto ndryshime:

1. Né pikén 3, numri “ ... 7 ... ” zévendésohet me ““ ... 3 ...”.
2. Né pikén 6, pas fjaléve “... periudhé sa mé té shkurtér ...” shtohen fjalét “ ... por jo mé voné se
5 dité ...”.

Neni 27

Pas nenit 53 shtohet neni 53/1, me kété pérmbajtje:
“Neni 53/1

E drejta e pérgjigjes pér OSHPE-t&
1. Cdo person, reputacioni i té€ cilit €sht€ cénuar drejtpérdrejt nga publikimi i fakteve dhe
informacioneve t€ pavérteta dhe/ose t€ pasakta prej OSHPE-s¢, ka t€ drejtén e pérgjigjes.
2. Personi, qé ka té drejtén e pérgjigjes, duhet té paragesé njé kérkesé me shkrim, drejtuar
ofruesit t€ shérbimit té€ publikimit elektronik duke parashtruar arsyet dhe faktet q¢ mbéshtetin
kérkesén e tij.
3. Kérkesa pér té drejtén e pérgjigjes duhet t€ paraqitet tek OSHPE-ja, brenda 10 (dhjeté) ditéve
nga publikimi i fakteve dhe informacioneve € pretendohen jo té sakta.
4. Brenda 48 oréve nga marrja e kérkesés, OSHPE-ja vendos pér ushtrimin ose refuzimin e sé
drejtés sé pergjigjes dhe pér két€ njofton me shkrim kérkuesin.
5. Ofruesi i shérbimeve t€ publikimeve elektronike, nése vendos pér ushtrimin e s€ drejtés,
publikon pérgjigjen e ¢do personi g€ éshté cénuar/pérmendur nga publikimi, pa kosto financiare
pér personin e cénuar/pérmendur. Pérgjigjja duhet t€ publikohet e ploté, e dukshme dhe né té
njétén faqe ku €shté publikuar materiali g€ kontestohet. Nése publikimi higet nga faqgja/portali
pérpara se pérgjigjja e personit t&€ cénuar/pérmendur t€ publikohet, pérgjigjja duhet té jeté e
vendosur né njé€ pozicion t€ krahasueshém dhe pér t€ njéjtén kohézgjatje si publikimi 1
méparshém.
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6. Oftruesit e shérbimeve t€ publikimeve elektronike nuk kané detyrim té publikojné pérgjigjen
si¢ parashikohet né pikén 1, t€ kétij neni, nése:

a) pala e cénuar/pérmendur nuk ka interes t€ ligjshém pér t€ dhéné pérgjigje;

b) pérgjigjja né ményré té papérshtatshme tejkalon shkallén e pohimit té fakteve qé kontestohen,;
c) pérgjigjja nuk kufizohet vetém né informacion faktik ose pérfshin pérmbajtje qé€ kané t&é b&jné
me ndjekjen e njé procedure penale.

Oftruesit e shérbimeve t€ publikimeve elektronike nuk kané detyrim t€ publikojné pérgjigjen pér
lajmin/informacionin e kontestuar né lidhje me raportimet direkte né sesionet e hapura té
organeve té¢ Kuvendit dhe organeve té tjera shtetérore.

7. Nése kérkuesi nuk merr njé pérgjigje brenda afatit t€ pércaktuar né pikén 3, t& kétij neni,
prezumohet se OSHPE-ja ka refuzuar kérkesén.

8. Ké&shilli i Ankesave, brenda 72 orésh nga paraqitja e njé ankese pér refuzimin e sé drejtés sé
pérgjigjes nga nj¢ OSHPE, shqyrton ¢éshtjen dhe, n€se e gjen té drejt€ ankesén e bér€, 1 kérkon
OSHPE-ség, korrigjimin e fakteve dhe informacioneve, n€ lidhje me personin e interesuar, né njé
ményré t€ ngjashme dhe kohé té njéjté me até t€ publikimit, objekt ankese, brenda 48 oréve nga
marrja e njoftimit:

a) né€ fillim té procedurés s€ shqyrtimit t€ ankesés, Ké&shilli i Ankesave i kérkon OSHPE-sé, té
cilit 1 adresohet ankesa, dhénien e shpjegimeve né lidhje me kété ankesé.

b) K&shilli i Ankesave i dérgon ankuesit dhe OSHPE-s€ pérkatése konkluzionet e arsyetuara pér
rastin.

9. Késhilli i Ankesave mund té refuzojé njé ankesé kur:

a) vleréson se ajo €shté abuzive dhe e pabazuar apo e béré né keqbesim,;

b) e drejta e kérkuar pér pérgjigje €sht€ opinion personal i personit dhe nuk ka té b&jé me
rregullimin e ndonj€ lajmi me karakter fakti apo informacioni;

C) e drejta e kérkuar pér pérgjigje pérmban parashtrimin e fakteve dhe informacioneve té rreme;
¢) e drejta e kérkuar pér pérgjigje €shté béré pér té€ kérkuar parandalimin e veprimeve té pritshme
apo g€ nuk kan€ ndodhur ende;

d) pérmbushja e s€ drejtés pér pérgjigje pérfshin njé ndéshkim, kapércen rregullat e mirésjelljes
apo sjell dénimin e ofruesit t€ shérbimit mediatik né nj€ proces gjyqésor civil;

dh) personi i démtuar nga informacioni i kundérshtuar nuk ka interes t€ ligjshém né momentin e
kérkesés pér ushtrimin e s€ drejtés sé€ pérgjigjes;

e) pérmbajtja e publikimit t€ kundérshtuar pérmban thénie apo deklarime t€ personit t€ cénuar,
g€ konsiderohen té barasvlershme me veté pérgjigjen e kérkuar ose kur personi ka dhéné
pélqimin paraprak né njé ményré formale lidhur me pérmbajtjen e publikimit;

€) njé korrigjim i barasvlershém 1 t€ dhé€nave t€ informacionit t€ kundé€rshtuar éshté béré
paraprakisht dhe pér kété €shté njoftuar personi i cénuar;

f) pérmbajtja e pérgjigjes s€ kérkuar dhunon té drejtat e nj€ pale té treté;

g) ¢éshtja objekt ankese lidhet me théniet gjaté veprimtarive parlamentare, zhvillimit t€ seancave
gjygésore apo transmetimit t&€ veprimtarive t€ subjekteve politike;

gj) publikimi i s€ drejtés pér pérgjigje nuk éshté né interes t€ publikut;

h) kérkesa €shté paraqitur né tejkalim té afatit.

10. Kundér vendimit t& AMA-s béhet ankim né Gjykatén Administrative, Tirané.

Neni 28

Neni 132 ndryshohet, si mé poshté vijon:
“Neni 132
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Masat pér shkeljet
1. Né rastet e shkeljes s€ dispozitave té kétij ligji, né p&rputhje me procedurat dhe parashikimet e
kétij ligji dhe akteve nénligjore té€ tij, pas marrjes se mendimeve t€ organeve pérgjegjése, nése
parashikohen, AMA ( Bordi dhe/ose KA) vendos:
a) detyrimin e ofruesit t€ shérbimit té medias:
1. pér t€ publikuar formulén e korrigjimit sipas formés dhe pé€rmbajtjes sé parashikuar né nenin
53/1 té kétij ligji;
i1. pér té vendosur njé njoftim t€ karakterizuar teknikisht si “pop up”;
b) pér t€ vendosur gjobé, shuma e sé cilés pércaktohet né€ pérputhje me parashikimet e kétij ligji
dhe té akteve nénligjore té tij;
¢) pér té vendosur pezullim té pérkohshém t€ licencés dhe/ose autorizimit;
¢) pér t€ vendosur uljen e kohézgjatjes sé vlefshmérisé sé licencés dhe/ose autorizimit;
d) pér t€ vendosur hegje té licencés dhe/ose autorizimit.
2. AMA né vendimin e saj merr né konsideraté masén dhe kohézgjatjen e shkeljes s€ kryer sipas
rregullave t€ pércaktuara n€ shkronjén “k” té paragrafit 1 t€ nenit 19 té kétij ligji.
3. AMA vendos sanksione t& parashikuara né kété ligj jo mé voné se njé vit nga data e kryerjes
s€ shkeljes.
4. Kur AMA véren shkelje t€ dispozitave ligjore, pér té cilat me ligj vendosin sanksione organet
e tjera shtetérore, atéheré ajo njofton kéto t€ fundit.
5. Pér shkelje té kryera nga OSHPE-t€, pér pérmbajtjen e publikimeve elektronike, né€ bazé té njé
vendimi t€ marré nga AMA, né vijim té procedurés sé parashikuar né kété ligj dhe pas marrjes sé
mendimit me shkrim nga AKCESK-u, Autoriteti i Komunikimit Elektronike dhe Postar (AKEP):
a) t€ urdhérojé heqgjen e pérmbajtjes s¢ caktuar brenda 60 minutave nga njoftimi né rastet kur
shérbimet e medias elektronike dyshohet se mund té nxisin kryerjen e njé nga veprave penale né
vijim:
1. pornografi me fémijé;
ii. inkurajimin e akteve terroriste;
iii. shkelje té sigurisé kombétare.
NE rast t€ moszbatimit t€ urdhrit brenda afatit t€ pércaktuar, té€ bllokojé aksesin n€ internet.
b) t&€ vendosé njé njoftim “pop up” né fagen e internetit/domain-in e portalit i cili pérmban
informacion mbi vendimet e organeve vendimmarrése t€ AMA-s. Né marrjen e vendimit sipas
shkronjés “a”, t€ késaj pike, AMA pasi dégjon ofruesin e shérbimit t€ publikimeve elektronike
dhe nése éshté e mundur autorin e pérmbajtjes s€ publikuar, vleréson shkeljen e kryer n€ raport
me cénimin e s€ drejtés sé€ lirisé s€ shprehjes né pérputhje me parimin e propocionalitetit.
6. Kundér vendimit t€ bllokimit t€ aksesit n€ internet subjekti ka té€ drejté t€ b&j€ ankim prané
AMA-s brenda 30 ditéve nga data e shpalljes ose e njoftimit, sipas pikés 3, t& kétij neni. AMA
shqyrton ankesén dhe shpall vendimin brenda 5 ditéve. Kundér vendimit t€ AMA-s mund té
béhet ankim né Gjykatén Administrative, Tirané.
7. Vendimet e AMA-s ekzekutohen nga shérbimi pérmbarimor, sipas dispozitave té Kodit té
Procedurés Civilee. AMA nuk ka detyrim t€ parapaguajé taksén apo tarifén pér shérbimin
pérmbarimor.
8. Kundér vendimit t&¢ KA-sé mund t€ béhet ankim sipas dispozitave t& pikés 6 té kétij neni.
Ankimi nuk pezullon ekzekutimin e vendimit t€¢ K&shillit t& Ankesave.
9. Vendimet e KA-sé¢ do t& ekzekutohen nga Shérbimi i Pérmbarimit Gjyqgésor, né pérputhje me
dispozitat e Kodit t€ Procedurés Civile. KA nuk ka detyrim té parapaguajé€ tarifén ose tarifén pér
shérbimin pérmbarimor.”.
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Neni 29

Né nenin 133 béhen kéto ndryshime:

1. Fjalia e paré ndryshohet, si mé poshté€ vijon:

“Shkeljet ¢ méposhtme, t€ kryera nga OSHMA-ja dhe OSHPE-ja, kur ato nuk pérb&jné vepér
penale pérb&jné kundérvajtje administrative dhe dénohen, si mé poshté:”.

2. Pika 1 ndryshohet, si mé poshté vijon:

“1. Me gjobé:

a) nga 100 000 deri 1 000 000 leké, né rastet kur:

1. nuk respekton detyrimet qé rrjedhin nga nenet 33 dhe 33/1, t& kétij ligji;

ii. nuk zbaton afatin e ruajtjes sé€ regjistrimit t€ transmetimeve, sipas pércaktimeve té nenit 37, t&
kétij ligji.

a) né masén nga 40 000 deri n€ 800 000 leké, kur nuk respekton vendimin e Késhillit té
Ankesave ose té drejtén e pérgjigjes, sipas nenit 53/1, té kétij ligji.

Pérséritja e shkeljes mé shumé se 3 heré€ gjaté njé viti dénohet me njé rritje deri né 50% té
shumés s€ gjobés t€ pérmendur mé lart. Né rast pérséritjeje mé shumé se 5 heré gjaté vitit t&
kaluar, subjekti nuk do té€ pérfitojé lehtésira fiskale apo t€ ndonj€ lloji tjetér pér njé periudhé 3-
vjecare.”.

3. Né pikén 2 béhen kéto ndryshime:

a) Né fjalin€ e paré, numri “... 120 000 ...” z€vendé&sohet me ... 800 000 ...”.

b) Pas shkronjés “e” shtohet shkronja “€”, me kété pérmbajtje:

“€) Mosrespektimi 1 vendimit t€ marré nga AMA, né€ bazé t€ dispozitave t€ parashikuara n€ nenin
53, té kétij ligji.”.

4. Né pikén 10, pérpara fjalés “... inspektorét ...” shtohen fjalét ... Késhilli i Ankesave ...”.

5. Né fund t€ fjalis€ s€ dyté, té pikés 11, shtohen fjalét, si mé poshté:

“....sipas parashikimeve t€ nenit 19, té kétij ligji, bazuar n€ parimin e proporcionalitetit.”.

Neni 30

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit n€ “Fletoren zyrtare”.

KRYETARI

GRAMOZ RUCI
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